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Текст пункта 51 следует читать: 
 

Богатства, которыми обладает данный регион – такие, как культурное и языковое 
разнообразие – следует сохранить при переходе к созданию опирающегося на знания 
мира.  Необходимо гарантировать гендерное и социальное равенство при 
предоставлении доступа к информации, что отражено в Направлении действий С8 
Плана действий Всемирной встречи на высшем уровне по информационному 
обществу:  «Культурное разнообразие и культурная самобытность, языковое 
разнообразие и местный контент»14.  ЭСКАТО, через посредство своего Отдела 
информационной, коммуникационной и космической технологии, выполняет роль 
регионального межучережденческого координатора в отношении осуществления 
решений Всемирной встречи на высшем уровне по информационному обществу и 
заданий Регионального плана действий на пути к информационному обществу в 
Азиатско-Тихоокеанском регионе15. 
 

                                                 
 14  См. документ А/С.2/59/3, приложение, раздел В, пункт 23. 
 
 15  Regional Action Plan towards the Information Society in Asia and the Pacific (ST/ESCAP/2415) (United Nations 
publication, Sales No. E.06.II.F.20). 


